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Geschäftsbericht
der Steuerrekurskommission
des Kantons Bern

Rapport de gestion
de la Commission des recours
en matière fiscale
du canton de Berne

1. Allgemeines 1. Généralités

Als untere Justizbehörde in Steuersachen hat die Kommission
ihre Aufgaben im Berichtsjahr im gewohnten Rahmen erfüllt.
Die beurteilten Rekurse verteilen sich auf die verschiedensten
Sachgebiete und betreffen Steuerpflichtige aus dem ganzen
Kanton. Wie im Vorjahr ergab sich ein gewisser Schwerpunkt
bei der Beurteilung des steuerlichen Eigenmietwertes
insbesondere von Einfamilienhäusern. Zur Vorbereitung dieser
Rekursentscheide wurden 50 Augenscheine durchgeführt,
regelmässig unter Mitwirkung eines Bausachverständigen. Dabei
ergab sich, dass sich die angefochtenen Eigenmietwerte in den
meisten Fällen als angemessen erwiesen. In diesem Bereich
wurden verhältnismässig wenig Rekurse gutgeheissen.
Im Gebiete der Ehegattenbesteuerung wurde in den letzten
Jahren immer wieder gefordert, dass Ehegatten gegenüber
Konkubinatspaaren steuerlich nicht benachteiligt werden sollten.

Mehrfach hat die Kommission sich auf den Standpunkt
gestellt, es sei Sache des Gesetzgebers und nicht der
Justizbehörden, die geforderte Neuerung einzuführen. Im Berichtsjahr

haben erstmals zwei Steuerpflichtige ihren Rekursentscheid

an das Verwaltungsgericht weitergezogen. Dieses hat
die Beschwerde abgewiesen. Beide Fälle wurden durch
staatsrechtliche Beschwerde an das Bundesgericht weitergezogen,
dessen Urteil noch aussteht.

Au cours de l'exercice écoulé, la Commission a exercé ses
fonctions d'autorité subalterne de justice fiscale dans le cadre
habituel. Les recours sur lesquels il a été statué touchent les
domaines les plus divers et concernent des contribuables
venant de toutes les régions du canton. A l'instar de l'année
précédente la liquidation des cas touchant la valeur locative
propre imposable, notamment des maisons familiales, a
revêtu une certaine importance. Pour l'élaboration de ces
décisions de recours 50 descentes sur les lieux ont été opérées
avec la collaboration régulière d'un expert technique. A cet
effet, il fut constaté que dans la plupart des cas les valeurs
locatives litigieuses étaient appropriées. Dans ce domaine
relativement peu de recours ont été déclarés fondés.
En ce qui concerne l'imposition des époux, il a été demandé à

maintes reprises, au cours des années précédentes, qu'ils ne
subissent aucun préjudice fiscal comparativement aux concubins.

De manière réitérée, la Commission a exposé le point de
vue que cette modification devait être introduite par le
législateur et non par les autorités de justice fiscale. Pour la
première fois, au cours de l'année écoulée, deux contribuables ont
déféré leur décision de recours auprès du Tribunal administratif
qui a rejeté les pourvois. Les deux cas ont été portés devant le
Tribunal fédéral par des requêtes civiles au sujet desquelles le

jugement n'a pas encore été rendu.

2. Organisation

Keine Änderungen.

2. Organisation

Aucune modification.

3. Personelles

Die Amtsdauer der Kommission ist am 31. Mai 1986 abgelaufen.
Die Mitglieder wurden wiedergewählt. Anstelle von Fritz

Steinmann, Ernst Strahm, Werner Thürig und Kurt Wyss traten
neu Christian Hirsbrunner, Hans Müller, Peter von Siebenthal
und Wilfried Schaer in die Kommission ein. Als neues
Ersatzmitglied wurde Rosa Stauffiger gewählt. Neu amten Roland
Jacobi als I. und Peter Lüthi als II. Vizepräsident.
Keine Änderungen beim Personal.

3. Personnel

Pour la Commission la période de fonctions a pris fin le 31 mai
1986. Les membres ont été renommés. Pour remplacer
MM. Fritz Steinmann, Ernst Strahm, Werner Thürig et Kurt
Wyss ont été nommés membres de la Commission MM. Christian

Hirsbrunner, Hans Müller, Peter von Siebenthal et Wilfried
Schaer. Mme Rosa Stauffiger a été nommée membre
suppléant. M. Roland Jacobi fonctionne comme Ier vice-président
et M. Peter Lüthi comme IIe vice-président.
Aucune modification n'est à signaler pour le personnel
administratif.
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Sitzungen, Entscheide, Weiterziehungen Séances, décisions et pourvois

Im Jahre 1986 hat die Kommission an sechs Sitzungen total
441 (Vorjahr 444) Rekurse und Beschwerden beurteilt. Über
140 (129) Geschäfte hat der Präsident aufgrund seiner
einzelrichterlichen Kompetenz entschieden. Hier gehören u.a. die
Rückzüge und diejenigen Fälle dazu, bei denen es im Verlaufe
des Verfahrens zu einem übereinstimmenden Antrag von
Steuerverwaltung und Rekurrent kommt. Bis es soweit ist,
braucht es häufig umfangreiche und zeitraubende Abklärungen,

insbesondere Bücheruntersuchungen.
Im Jahre 1986 wurden total 581 (573) Rekurse und Beschwerden

erledigt. Von den beurteilten Geschäften wurden 134 (109)
vollständig und 141 (115) teilweise gutgeheissen, 242 (265)
hingegen abgewiesen, oder es konnte aus formellen Gründen
darauf nicht eingetreten werden. 57 (73) Rekurse wurden
zufolge Rückzugs abgeschrieben. Bei 7 (11) Geschäften war
festzustellen, dass entweder ein Rekurs oder eine Beschwerde
gar nicht vorlag. Zu den gutgeheissenen Rekursen gehört auch
eine Anzahl von Rekursen der Kantonalen Steuerverwaltung.
Hier wirkt sich die Gutheissung allerdings nicht zugunsten,
sondern zuungunsten des Steuerpflichtigen aus.
Im Berichtsjahr 1986 sind 42 (42) Beschwerden zuhanden des
Verwaltungsgerichtes und dazu 15 (18) zuhanden des
Bundesgerichtes eingelangt. Vom Verwaltungsgericht sind 42 (46)
Urteile eingegangen; gutgeheissen wurde in 7 (8) und
abgewiesen oder nicht darauf eingetreten bzw. zurückgezogen wurde

in 35 (38) Fällen. Vom Bundesgericht sind 23 (20) Urteile
eingetroffen; 6 (1) Gutheissungen und 17 (19) Abweisungen
(einschliesslich Rückzüge und Nichteintreten).

Au cours de l'année 1986, la Commission a tenu six séances et
jugé au total 441 recours, contre 444 l'année précédente. 140
(129) recours ont été jugés par le président fonctionnant
comme juge unique. Ce nombre inclut entre autres les retraits
et les cas qui, au cours de la procédure, ont fait l'objet d'une
proposition concordante de l'Intendance des impôts et du
recourant. Pour en arriver là, il faut souvent procéder à des
examens détaillés de longue haleine, en particulier à des expertises

comptables.
En 1986, 581 (573) recours ont été liquidés. Parmi les cas
traités, 134 (109) ont été admis totalement et 141 (115)
partiellement; 242 (265) par contre rejetés ou n'ont pu être pris en
considération pour des motifs formels; 57 (73) ont pu être
radiés par suite de retrait. Dans 7 (11) cas il s'est avéré qu'il ne
s'agissait ni d'un recours, ni d'un pourvoi en matière d'impôt.
Parmi les recours admis, il faut en compter un certain nombre
de l'Intendance cantonale des impôts, qui n'étaient donc pas
en faveur du contribuable mais à son désavantage.
Durant l'année 1986, il a été enregistré 42 (42) pourvois au
Tribunal administratif et 15 (18) recours au Tribunal fédéral. Le
Tribunal administratif a jugé 42 (46) cas. Il en a admis 7 (8) en
totalité et rejeté (ou n'a pas accordé l'entrée en matière à leur
sujet ou par suite de retrait) 35 (38). Le Tribunal fédéral a jugé
23 (20) cas; 6 (1) ont été admis en totalité et 17 (19) ont été
rejetés (y compris ceux qui ont été retirés ou dont l'entrée en
matière n'a pas été accordée).

5. Geschäftslast Affaires

Bei einem Anfangsbestand von 473, 501 Eingängen und 581

Erledigungen ergab sich auf Ende 1986 ein Ausstand von 393
Geschäften.

En partant d'un nombre initial de 473 cas auquel il faut ajouter
501 entrées puis soustraire 581 cas liquidés, le nombre des cas
en suspens à fin 1986 s'élève à 393.

Bern, 12. Februar 1987

Für die Steuerrekurskommission des Kantons Bern

Berne, le 12 janvier 1987

Au nom de la Commission des recours en matière fiscale
du canton de Berne

Der Präsident: Wildbolz
Der I.Sekretär: Brunner

Le président: Wildbolz
Le Ier secrétaire: Brunner
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Geschäftslast 1986 Volume des affaires en 1986

Steuerarten

I. Gemeindeabgaben

Liegenschaftsteuern

Vortrag vom Vorjahr Neueingänge Total
Restant de l'année Nouvelles affaires Total
précédente

Beurteilt 1986 Ausstand
dugéesen1986 31.12.86

Non liquidées
au 31.12. 86

Genres d'impôts

I. Impôts communaux

Taxe immobilière

II. Kantonale Abgaben II. Impôts cantonaux

Einkommen- und Vermögensteuer
natürlicher Personen
1977/78 7

1979/80 19
1981/82 31

1983/84 143
1985/86 1

Neue Beurteilung 1983/84 -
Steuern der juristischen Personen
1979/80 1

1981/82 2

1983/84 10
1985/86 -
Vermögensgewinnsteuer
1978 -
1979 4
1980 2
1981 2
1982 11
1983 11
1984 10
1985 -
Neue Beurteilung 1982 -
Amtliche Werte
1983 2
1985 2
1987 -
Widerhandlungen 13
Quellensteuer 1

Impôt sur le revenu et sur la

fortune des personnes physiques
1 8 8 - 1977/78
6 25 24 1 1979/80

11 42 30 12 1981/82
47 190 136 54 1983/84
93 94 17 77 1985/86

1 1 " 1 Nouvelle décision 1983/84
Impôt des personnes morales

- 1 1 - 1979/80
2 4 3 1 1981/82
3 13 8 5 1983/84
1 1 " 1 1985/86

Impôt sur les gains de fortune
1 1 - 1 1978
1 5 4 1 1979
4 6 2 4 1980
2 4 1 3 1981
7 18 12 6 1982
7 18 14 4 1983

2.4 34 20 14 1984
8 8 3 5 1985
1 1 - 1 Nouvelle décision 1982

Valeurs officielles
1 3 3 - 1983
4 6 5 1 1985
2 2 - 2 1987

10 23 17 6 Infractions
1 2 1 1 Impôt à la source

III. Eidgenössische Abgaben

Wehrsteuer
20. Periode 15
2 I.Periode 27
Direkte Bundessteuer
1983/84 139
1985/86 -
Neue Beurteilung 1983/84 -
Direkte Bundessteuer
Widerhandlungen 11

Neue Beurteilung -
Verrechnungssteuer 1

Neurechtsverfahren _
Militärpflichtersatz

1981 1

1983 1

1984 2
1985 1

1986 _

3
10

40
186

1

7
1

6
1

18
37

179
186

1

18
1

7
1

18
25

129
66

13
1

6
1

12

50
120

1

5

1

III. Impôts fédéraux

Impôt pour la Défense nationale
20e période
21e période
Impôt fédéral direct
1983/84
1985/86
Nouvelle décision 1983/84
Impôt fédéral direct
Infractions Impôt fédéral direct
Nouvelle décision
Impôt anticipé
Recours/requête civile
Taxe d'exemption
du service militaire
1981
1983
1984
1985
1986

473 501 974 581 393
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